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Obtzt,"dy weselne ludu wieyski?go etc. (1)
. {Ciag drugi: ob. Ner 250 str, 1.) -

II.

ZMMobwiny

Wsrzbd tych zatrudaoien i $piéwow, gdy
dzien pxqty po wielkich zargczynach nadey-
dzie, otwiera si¢ w domie rodzicow narze-
czoney walna uczta, .zméwinami (obrnd\)
zwanaj; na kt.orq wszyscy mieszkafcy wio-
ski- zaproszem koniecznie bydz muszg.

(1) Po wyysciu 150 numern T_ygodnika Wileriskie-
20, a wnim pierwszey cz¢ici ninieyszego atty=
kulu, wielu swiatlych i zasluzonych czytelnikow,
oswiadezylo; iZ z przyiemnoscig ezytali obrze-
dy malych i wiclkich zar¢czyn; i obowigzywali
redakcyg do oglaszamia czgiciey podobnych
wiademotci, -0 zwyczaiach po;péhtga naszego

Tom }’II
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Zaproszenie to odbywa sie przez same P.
narzeczoneg, ktéra w towarzystwie starszey
balszanki chodzac od chaty do chaty, wzy-
wa wszystkich gospodarzy, i kazdemu sie
db nodg prawie klania, niewyymuigc trzy-
letnich npawet dzieci i sluZgcey czeladzi.

S - .

tak malo de tych. czas znainych. Pochlebne te
‘dla redakcyi oswiadezenia, zniewalaia ia do we-
zwania ku pomocy w tey mierze wsi mieszkan-
cow lubigcych zatrudniaé sig czytaniem i pi-
saniem, ktorzy, choébj- niewypracowane co do
igzyka i stylu, przysylaize podobmego rodzaia
opisania, rzetelna zrobia oswieconym wspol-
rodakom (a moze i cudzoziemcom) przysluge i
~ sprawiedliwa pozyskaia (choé mie u wszystkich
czytelnikow naszych) wdzigeznosé. Wyznaé al-
bowiem potrzeba, e si¢ znaleili i tacy, kté-
rym podobne wiadomo$ci do smaku wycale
nieprzypadly: inni za$ z pewnym rodzaiem po-
blazania wyrokowaé raczyli, Ze: oprocz uwag
(t. i. wlasnych zdaii i wnioskow autora) bez
ktirychhy si¢ mianowicie w Tygodniku, obeszlo;
. Teszta moZe byd: czytang. Redakgya postgpuiac
z czytelnikami swoiemi dobra wiara, i rozumie-
jac, Ze oglasza rzeczy, albo do rozrywki, albo i
do nauki czasem przydatne; winna iest tak ie-
dnym, iak drugim odpowiedziec, i pogodzié¢ ich
przez to, mie iui ze swoiém widzimi sig, lecz
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Krewni wszyscy dalsi i bligsi takZe na zmé-
winy przybydi powinni, chociaiby w odie-
gleyszych nieco wioskach mieszkali, 1 to
ich wymawiaé nie moze. HRazadko iednak=

& opiniia meZow, kiérych doyrzalemu sadowi
trudno iest omylnosé zadaé.

- Kancierz Kollatay w. liscie do T, M. (Ob Pam:
Woarsz: przez Lud: Osinskiego r. 1810 T. IL str:
331 nast:) z Olomusica dnia 15 Lipea 1802 roku
pisanym , o pomocach konie'c;;lych do napisa-~
nia dokladney Historyi naroda polskiego, mie-

- dzy innémi powiada, iz potrzebném iest:,, dosko-
nale dzielo o obycraiach, zwyczaiach, obrzad-
Kach naredu polskiego. O tey materyi pisano
iuz przed nami, i dzielatakowe sg dobrze wspo-
minane od obcych. Ale po wickszey czgsel
dziela te zawieraia tylko obyéuie‘ szlachty
Miasta’ wielkie, i ludzie maietni, malo sig od
siebie réznia w caley Europie, w ich obyezaiach
nayduie si¢ -prawie powszechna iednakos¢, co
jestesmy winni po wickszey czeici, iedney re-
ligii i iednakowey edukacyi. Chcac atoli szu-
%kaé w obyezaiach naszych wiadomosei o trady-
eyach poczatkowych, i podobieiistwa do da-
wuych ludow, trzeba nam poznaé obyczaic po=
spolstwa we wszystkich prowineyach, woiewod-
stwach , 1powiatach. Osobliwie za§, 1. réinicg
wv ich mowie albo w dyalektach iesdx:ey mowys;
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‘e zdarza si¢ ta odleglosé, gdyZ pospolicie,
w szczuplym okregu zaczynaia i kacza oni
swoie karyery; a nayczeiciey pod iednymn
panem. Latwo zatém mogy sig zgromadzié

2" réinice ' w ubiorze, nic tylko codo kroiu, ale
nawet co do koloru, zadnego gatunku ich okry-
eiu nicopuszezaiae; 3. kaidy ich obrzadek przy-
godach weselnych, przy urodzinach, przy po-
grzebach dobrze roztrzasnac; bo choé te ob-
rzadki religia nasza zrobila iednakiemi, wsze-
dzie wszelako zostalo sig co$ ieszcze z dawnych
gwyczaiow, co do wesoloici, smutku i t. d. 4.
‘© zabawach pospélstwa stosownie do czegSei roku,
" © ich muzyee, o instrumentach muzycznych, o
godach roczuych czyli o Saturnaliach naszego
ludu, o Bachanaliach, o piesniach wesolych, pa-
stérskich, Zalobnych, historycznych i tych, kts-
' re dzieciom przy kolébkach 3piéwaig, o bay-
kach i historyach: 5. o guslach i zabobonach
iak moéwig, a W rzeczy samey o dochowanych
‘miektérych zwyczaiach dawney religii pogai-
skicy, iako to: o sobotkach pod czas przesilenia
dnia z nocg letmiego, i podobaych ‘innych;
‘6. o postaciach i fizyognomiach, o gatunku po-
Zywnosci i onych maprawiania sposobie, o mie~
szkaniach, o sposobie budowania, o gatunkach
sprzgtow do wygody w Zyciu; 7. o pastérstwie
i rolaictwie; 8. o rekodsielach pospélstwa; g
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ma te uroczystos¢, ktorey domowi, nay-,
‘wieksza staraig'sie nadaé $wietnosé. Na ten
Kkoniec, niedorostki zapalaia okolo chalupy
klody swmolne, co pigkng w spoznioney po-

-~

o nalogach i wadach; 10. 0 chorobach szezegdl-
nych, i o sposobie ratowania chorych micdzy
- pospélstwem. Ktoby si¢ cheial podigé napisaé
takowe dzielo, ma on sobie zadaé prace, nay- p
. preéd: aby si¢ dobrze zapatrywal, iak dawni 1
teraznieysi opisywali obyczaie innych ludow,
powtére: uloiyé korespondencya obszerna po
wszystkich czgbciach Polski,  dla zasiagnieniaiak
paydokladnieyszey wiadomoici, o obyezaiach
aktualnych wszystkich ludéw tego kraiu; a gdy-
by moina dostania dobrych rysunkow tych
wszystkich obiektow, ktére fxigdoéé iest opisac?
ale ie trzeba widzieé i czytelnikom w koper-
sztychach przedstawié; piéro iego niepdv'timio
bydz poetycsni ani nadgtego stylu, wszelako
powinienby on stara¢ si¢ oddaé t¢ materyy
w sposob interesuiacy i przyiemny, uwagami
do przedmiotu stosownemi. 'Takowe zas dzielo
nieskonczenie byloby potrzebne : 1. dla obiasnie-
nia naszey historyi poczatkowey; 2. dla dania
odpowiedzi na tysizezne kalumnie i czernidla
obeych pisarzow; 5. dla zostawienia potomnosei:
rretelnego Swiadectwa, w iakim stanie byly

: _obyczaie naszego ludu® ....... ¢ daley  niecos
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rze robiac illaminacya, uwiadamia z daleka
o godach, Te sie rozpoczynaia dosyé weze-
snie; gdyz o godzinie o$mey znalesé iuz mo-
Zna nie mala liczhe gosci, szezegoinie ku-

L .
3

» POkl niebcdzic wydane dzielo demeribus polono-
¥um; przedsigwzigcie bistoryi ogélney naszego
.. Kraiu, wam 2a nadto smiale, ito iest do cze-
' 0 mi sig przyzmal w poufalodei 'sam Narusze-
Wioz , przekonany memi uwagami i whasném
doSwiadczeniem. Czytaize dziele o Prawach Li-
tewshich i Polskich poiyteczne, tudziez dziélko
© dziesigeinach, wideg mawet ze i autor duziel
‘Xzeczonych czuie teZ same prawde: gdaie zad
prawda z obusiron iest uznama, tam niezostaie
mic wigeey doméwienia. ,, ¥ nam tei po niniey-
szey oytacyt mic niezosiaie do edpowiedzi Cen-
zorom melubigeymn wiadomesci o ehlopskich
Sei wBWYyezalach, albo;wyganiaiqcym uwagi nad nie-
mi z Tygodnika, eprécz ze kladae ie, mielismy
nadto szczgscie zastosowaé sig do Zyczer Mini-
‘steryum narodowego oiwiecenia
w Monarehii Rossyyskiey, ogloszonych
w instrukcyach do ukladania pe,Gymnazyach i

- Szkolach powiatowych, zapisow w przedmioc-
tach réénych mauk (Ob: Dziennik Wiledski na
3ok 1817 'F. V. sty: 100 i mast: lub inst: oso-
bno drukowane w 1817 roku ste: 42 i nastg-
pue) gdzic zmayduie sig¢ destateczna i wzgledem



gynow i kuzynek, ktére ze wszystkiemi
dzieémi ile ich maia przybywszy, nienay-
pierwsze wprawdzie, ale naywygodnieysze -
zaymuia mieysce, to iest, na pole (2) na
ktérym posadzawszy od sciany male dzie-
¢ci, same si¢ takie w szereg sadowia, i ba-
wia sie rozhoworem do ktorego nikt obecy
nie nalezy. Pilnie albowiem przestrzegaij
tego, azeby niewiasta, niemaigca zadnego
2z rodzing pokrewienstwa, nie usiadla na
pole: co gdyby przez zapomnienie lub nie=
wiadomoéé uczynila, niewiele na tém sko-
rzysta, oprécz albowiem, Ze i pokrewne
zaraz wykurstaia, powiadaigc: ,, posun sig
niema gdzie pomieici¢ dzieci« (pasunsia
_ dziaciey niehdzia dzie¢), oprocz mowig tego

toczacego si¢, i wzgledem wielu innych przed-
miotow infermacya; wedlug ktérey, oraz pon-
ktow wymienionych PI;RZ Kollataia, radzili-
bysmy pracowaé chegcym do redakcyi przysy-
la¢ swoie postrzeienia osobom. Ktéremi zbo=
gacony Tygodnik, niebgdzie iednodziennym
(ephemére) iak niektérzy twierdza pismem, alei
na przyszlo$¢ moze stanie sig przydatoym. (R)
(2) Pol, iest to tapczan szeroki bardzo, i dosyé
wysoko nad ziemig podniesiony: zaymuie miey-
sce miedzy bokiem pieca, a Sciana mu przeciw-
pa; sklada si¢ pespelicie z dylow ziedney tyls
. ko strony okrzesanych, i tak iest zbudowany,
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ieszcze sie staie celem posmiewiska, i tex-
tem do obmowy u sasiadek, ktore iey
pomyiki, i nieumiei¢tnoéci zmalezienia si¢
~ dhigo niezapomna; a przy zdarzoney po-
dobney, uzywaia za miarg poréwnania:
» 0loz to ona prawi rozsiadla sie iak
D' s 10 pole l ¢ W swarach i klétniach,
W domu luh za domem, zawsze ta omyl-
ka na placu! zaprzestaia i3 cytowaé w ten-
czas dopiéro, kiedy grzesznica obrazone-
80 awyczaiu zeydzie iui z pola. Bedzie-
myz si¢ teraz dziwi¢. pospiechowi z jakim
skinicnia meody wypeloiaig si¢  w-towa-

N

Ze go. przenie$é na“inne mieysce nierozebrawszy
zupelnie, niepodobma. Nad polem wisi horyzon-
talnie szost, (tak si¢ mazywa drag albe raczey
ZerdZ dluga od pieca ai do przeciwney mu
_3ciany sie rozciggaigea’; ma tey sie wieszaia sier-
micgi, bielizna do przesuszenia, kiedy mieschnie
ma ploci€ i t. &) Pol Przeznaczony iest na miey-
sce necnego wypoczynku, w porze mianowicie
lesienney i zimewey, dla samych gospodarzy
i malych dzieci: starsi ‘as, tandzieZ katmicy i
czeladé sluigea, 3piy ma lawach w okolo Scian
prezymeszczonych, na stole lub na pieen i t. d.
w -ciepleysie pory roku, wszyscy malo dbaig
~ © te mieysca spoczynku, i pospolicie w chalu-
Pie sypia¢ miezwykli, ale w kleci (o ktérey ni-
Zey powiemy) lub w stodolach gumiennych,



rzystwach tak nazwanych dobrego tonu? kie-
dy to iest nieoddzielném od ludzi w stanie
natury zostaiacych. :

Ale z drugiey strony, zwaiywszy isto-
te rzeczy , zastanawiaé to nas tak dalece
nie bedzie, dla czego powinowate przestrze-
gaia bardzo écisle ustaw etykiety - do nich
albowiem w tym dain naleiy sprawowac
dom i dbaé o lad przyzwoity v# prowadze-
niu  biesiady; ' gospodarze bowiem sami,
zwlaszcza z poczatku, prawie si¢ za nieby-
lych uwazaiq, iakoz mepoka!mq si¢ do pe-
wnego czasn miedzy gos¢mi, ale z cérka
i balszankami, zostaia w izdebce. Krew-
nych wige iest obowigzkiem , nietylko tru-
dnié si¢ przyymowaniem i sadzeniem na
mieyscu przyzwoitém gosci i crszakn P.
mlodego; ale nawet wprowadzeniem do
thaty parzeczoney z iey rodzicami, kiedy
pora do tego zdatna nadeydzie. O dziesia-
tey pospolicie mlodzieniec przybywa w kil-
kanascie osob, miedzy ktéremi Swat i blizsi
-kawalera krewni, za pierwsze si¢ figury
mwazaig. Druiyna ta wchodzi do chaty
-z naywieksza powaga w glebokiém milcze-
.niu, ktére podobniei chowaig zgromadze- .
ni goscie w chacie; nowoprzybylcy z nikim
‘sie nie, witaia, _Wquwsny swata, ktory ski-
nieniem lekkiém i powainém glowy, po-
zdrawia zgromadzenie, nie odkrywaigc ie-

dnak iey; na ktorey P. mlody i iego caly
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orszak , rowniez maia ezapki nasuniete na
czolo, tak iz ledwo oczu im niezaslaniaia.
Ida wszyscy prosto w koniee izby i zasto-
lem nie zaigte dotad zabieraia mieysca. Pan
mlody siada w kacie, Swat przy nim, daley
dwéch . valboe trzech chlopcow mlodych,
druzkami zwanych, krewnych zazwyczay
kawalera; .nakoniec muzyk {(3) (muzyka)ta-
koz krewny mlodego. Inna miodziez przy-
byla z tym orszakiem niekoniecznie obo-
wigzana iest siadaé; a zwlaszcza, Ze nay-
czgsciey i mieysca dla wielkiey mianowicie
liczby braknie: stawaia wiec rzedem na
- stronie, albo i nasrzodku izby, bo pospo-
licie robi si¢ wielki natlok gosci.  Pomimo
iednak naylicznieyszego tlumu przez czas

(3) Poniewaz muzykq nazywaé si niemode nigdy kto
inny, iak tylko powinowaty mlodzienca, a zda-
‘rza sig bardzo czgsto, Ze woaley iego rodzinie
' niemasz { umieigcego graé ma skrzfpcach, du-
dzie, Zaleyce, iub imnych  instrumentach; dla
proporcyi wige tylko tytularny ten artysta przy-
wozi z soba (nayczeiciey poiycasone) skrzypee;
po ktérych (za madeySciem plesow) pociagnaw-
szy niezrgdznie smykiem, oddaie umieigcemu
wydobywaé 2 nich tony, s#m za$ uiywa tylko
# , honorow przywigzanych do talentu kiedy praw-
dziwy wesolosci sprawca, darmo nieborak pra-
cuie. Jlez to takich muzykow na Swiccie!!!



dlugi nayglebsze panuie niilczenie: miny
.wszystkie oznaczaia nieiakgé nas¢piong po-
wage podobna bardzo do gniewu, i w caley
druiynie, na zadoém czole pogody, na za-
dnych ustach uémiechu i przymilenia nie
postrzezesz: zdaie si¢ ze wszyscy na siebie
wzaiemnie sa urazeni. Swat tylko ieden (o
ktorymesmy powiedzieli iuz, Ze powinien
bydz czlowiekiem dowcipnym i rezoluinym)
zagadywa to do tych, to do cwych oséby
"nayczesciey do kobiét, a to ieszcze do nie-
zameznych, w sposobie krotofilnym i dosyé
iowitalnym, (bo dla $mialosci przyiezdia
podpily) nic to iednak nie pomaga, mileza
wszyscy i dumaia 2 soba, Spusciwszy na dot
aczy. Znudzony dzieweslzb niepowedzeniem
swoich konceptow, wyraznie zaczyna te-
skni¢ do gospedarzy domu powiadaigc: ,, co
to iest? gdziez to panstwo gospedarstwe?
widaé Ze sig niespodziewali gosci. « Twtym
momencie zerwawszy si¢ z mieysca wycho-
dzi do sieni, w ktérey koniecznie spotkad
musi wlasciciela chaty i do niego przema-
wia ,, chwala badz Panu Bogu:

Kogoémy szukali
Tegosmy spotkali (4)

(4) Chwatai Bohu!
Kaho szukali,
Teho spatkal. Sl
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» Prosiemy bardzo, prosiemy do cha-
ty. — Nie potrzebny ja tam iestem, obey-
dzie si¢ bezemnie «— Alez ieszcze ! prosie-
my, prosiemy Panie Swacie (8). Gdy tak ie-
den sig opiera a drugi nastaie bez skute-
cznic; wychodzi z chaty Pan mlody z ca-
lym przybylym zsobg orszakiem, i ile tyl-
ko mogy sie zdobyé, nalegaia na gospoda-
rza, zeby raczyl weys¢ do izby. Im dziel-
niey.ci nastaig, tym bardziey si¢ gospodarz
wzbrania. Gdy tak s3 meiczyzni zatrudnie-
ni, kobiéty tym czasem, wywabiwszy ziz-
debki narzeczong w towarzystwie balsza-
nek wprowadzaig ia pomiedzy gosci. Ta
wszedlszy kaidemu 2z przytemuych do ko-
lan sklonié si¢ musi; w czém dopomagaigiey

prosim ; kaniecznie prosim da chaty —da ni pa-

trebien ia tam — alez prosim, prosim, panie swa-

cie etc. . :

(5) Sw.t, kiérego tak wszyscy nazyv‘uig, mianuie
-nawzaiem tym nazwiskiem oyca narzeczoney
z kiérym jui rozumie si¢ odtad bydi w pew-
nym rodzain powinowactwa; i iego Swiectoici
tak dalece maruszyé Igkaia sie, iz w zdarzeniu,
gdyby wypadlo zZenmié z. saby mlodziez tych
domow , migdzy ktéremi zachodzi swatowstwo,
niesmieia * tego c:ymzi bez _dyspen}_;- plebana,
ktéra pospolicie trudno sig otrzymuie i kosztuio

~ droge.

-



balszanki, przytrzymuige z obu stron pod
pachy, kiedy si¢ nachyla, iskloniong pod-
noszac. Po skoiczoney ceremonii uklonow
P. mioda zbliza sie do-iedney" z siedzacych
na pole kobiét, ktora w formie zwyczaiem
uswigconey, prosi Zeby raczyla odtad iey
assystowaé, ta si¢ z razu wzbrania, wre-
Scie przyymuie zaprosiny 1 powsiawszy
£ mieysca , laczy si¢ z balszankami. a le
trzy, iakby xigZyce, ciggle iuz do kencau=
roczystosci s3 okolo swoiego planety. Przy-
brana teraz niewiasta, powinna bydz przed
rokiem lub dwoéma zaszlubiona mezatka,
nazywaig ig molodzicg (6), i to iest imie :
w tym razie obrzedowe. _

Tym czasem, zmickczony przecieZ pro-
gbami Pan gospodarz, zdecydowal sig weyié
do chaty. Sam on piérwszy drzwi otwirra
a za nim mlody ze swoim orszakiem wcho-
dzi; i prosto zmierzaia ku mieyscu z kto-
rego pierwéy wyszli. Ledwo zasiedli lawe
za stolem, (na ktorey pierwsze mieysce, kqt
mlody a ostatnie oyciec narZeczoney zabiera)
kiedy kobiéty powstaig nagle z polu, przy-
stepuig do zydla stoigeego przy stole na prze-
ciw lawy na ktorey siedza meiczyzoi, 1 na-
koniec siadaia na nim. Narzeczona sicdzi

(6) Maladzica, w znaczeniu literalném iest menia‘ka,
ale w tym razie nietylko znaczy niewiastg za=
. mening, ale tes assystgtkg P. mlodey.
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ma przeciw P. mlodego, starsza balszanka
Ba przeciw swala, mlédsza, na przeciw
starszego druika, molodzica na przeciw mu-
zyki lub druzka mlodszego it. d., Gdy tak
zasiedli porzadkiem, matka narzeczoney
ktora dotad sig ieszcze niepokazywala przy-
bywa z izdebki i zabiera ostatni koniec ze-
dia ktorego pierwszy , corka iey zaigla ; to
lest, siada na przeciw meia. W tém przy-
noszg z izdebki wodke, czarke, 1 zakaske
(sér' lub warzone, albo pieczone migsivo)
stawig to przed gospodynia, ktéra napelnia-
igc czarke wypiia do swaia i powtérnie ia
napelniwszy nakrywa biala (dobyta z za-
nadrza lub z podpasa) chustka, i z t3 mu ofia-
ruie: swat spelnia, nalewa, i podaie na-
rzeczomey ; ta starszemu  druszkowi, na-
krywaiac podobniez iak matka czarke chu-
stka - kolorowa, czerwona nayczesciey;
druszko przyigwszy czarke i schowawszy do
kieszeni chustke, nawzaiem do narzeczo-
ney przepiia, ktoéra przyiawszy pelna czar-
ke i dotknawszy sie iey ledwo ustami, na-
krywa powtbérnie chustka i podaie druice
mlédszemu: druszko mlédszy piie do moZo-
. dzicy, ta do P.mlodego, mlody do starszey
‘balszanki, balszanka starsza piiac do muzy-
ki obwiia czark¢ pasem (7), roboty panny

(7) Pas ten (peias) iest raczey szeroka ma dwa lub
Ba péliory palca tasiemka, do ktérey na usno-
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mlodey. Muzyka przyicty kielich wypro-

Zniwszy, nalewa go i podaie znowu pannie
miodey, ktora przepiia do swata, ten do
iey oyca, oyciec do mlodego, i na nim sig
konczy koley obrzedowa; po ktérey goscie -
pic zaczynaig, wedlug porzadku iakj za
nayprzyzw oxtezy osgdzg.

Gdy sie to dzieie, molodzica rozscnela
na stole chustke bla]q, na ktorey narze-
_czona i kawaler zdiete z palcow skladaig
pierscienie. Zaledwo to uczynig, kiedy
dwie "balszanki z iedney, a dwoch drusz-
kow z drugiey strony, biora kaide zaieden
rog chustki, podnosza na niey wyzey glo-
wy zlozone pierscienie, a Swat wynioslym
glosem polacinie wola vivat co wszyscy na
przéd za stolem, a potém  wsrzéd izby
% piiqcey rzeszy powtodrzy¢ musza: po czem
sklada si¢ na stole chustka. Powszechne
milczenie ... Podnosi si¢ przez tei same
osoby ... Powtorne wiwaty ..« Co gdy sie
trzykroé¢ ponowi. Molodzica bierze zchu-

we (usnowa) uzywasig nici bialych Inianych, na
watek zad (utvk) widezki kolorowey. Micdzy
rozmaitemi farbami, czerwona otrzymuie pierw-
szenstwo. Pasow takigh przeszlo sto pod czas
catego wesela panna mloda rozda: i na ten ko-
niec dziewezgta od lat dziewigein lub dwu-
nasta zaczynaig tkaté pesy.



. stki piericionek zdiety z palca panny mio-
~dey i wklada na palec mlodziefica. Podo-
bniez swat obraczke mlodego umieszcza na
palcu - narzeczoney (8). |

- Co uczyniwszy zwiia leiaca na stole
chastke, chowa iz do kieszeni a z tey na
wzaiem dostaie trzewiki ofiaruiac ie P.
milodey, ktéra skinieniem lekkiém glowy,
“oznaczywszy swa wdziecznosé dld swata, bie-
rze trzewiki i ze wzgarda rzuca ie za sie-
bie na ziemig¢. Chlopcy na srodku izby
czarky si¢ bawiacy, podnosza ie i podaig
paanie mlodey ; ta powtoérnie podane, rzu-
ca powtornie. W tenczas Swat przemawia
do niey. ,,Nie Zyczylbym rzucaé,.w na-
szych bowiem stronach ziemia nie réwna,
- toby si¢ i przydaly« - a podane sobie do rak,
znowu ofiaruie. Nie przyiete znowu... To
gdy sie trzykroé¢ ponowi: oblubienica trze-
wiki przyigte oddaie do schowania starszey
balszafice. Sama za$ wstydzac sie niby bar-
dzo tego postepku, spuszcza oczy na détalbo
ie zupelnie w inng strong obraca: a z tey
okazyi balszanki z molodzica spiéwaia piesn
nastepuiaca. ‘

(8) Powiedzieliimy ini, Ze na wielkich zapoi-
nach - przyszli nowozesicy pohandlowali obra-
czki, teraz kaide powrécilo do swoiey i nie od-
bandluiz si¢ na powrét ai przed oltarzem.
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Piosxka Piara (g)

Niepatrz Tacianko na sirone,
Nie sa to Zarty zmyslone;. .
Siadi prosto, podnie’ oczgta;
Zaymie ie luba pongta.

Po. trzykrotném powtérzeniu tey pio-
snki, -nareszcie .podoosi oczy zmitrezona
dziewczyna, kawaler, zdeymuigc czapkg
powstaie, podaie iey reke i wychodzi
z zastola, co podobniez czyni w koley kai-
dy meiczyzna z siedzaca naprzeciw siebie
damqg. W tém muzyka graé (iezeli umie)
zaczyna; iezeli zas nie umie oddaie skrzy-
pece (iakeSmy iuZ powiedzicli) posiadaiace-

- mu ten talent. Zaczynaigsi¢ tance, wsrzod
ktorych wielki si¢ wszezyna halas, nie-
pierwiey iednak az wyszle z zastola pary,
trzy razy si¢ przynaymniey okr¢ca.

- ‘Skrzypee, albo duda, nieustaiz na
moment: tuby sie to masluchaé szczéryeh
a czasami dos¢ Zartobliwych przypowiesci,

_(9) Ni siadzi Tacianka bokam,
... Heta tabie ni znarokam;
, ;i%a . Siads sabie pra!cimier’;ka,"
+15 0 Bitlzie tabie milusiefika.
‘ (Véta i akompaniament iak w piosnce 1szey. -
*%°" Qbacz Tyg: N.iSo str: 1a) e
Tom V11, 7



dwo-wierszow i ‘czworo-wierszow, rumie-

nigeych za kazdém prawie ich wymoéwie-
niem, niewinne i wstydliwe dziewczela;

~ tuby poznaé od razu mozna mieszaiacych

si¢ kochankow, i Kochanki, a przytém
napatrzy¢ sie iak

» Swawolna mitoié igra przed powanym Slubem
druzkowie bowiem , tudziez inni obecni na
uczeie mlodziency, wyprowadzaia cicha-
czem swoie lube do izdebki gdzie ie przy-
wieziona z soba wédka a czasem i mio-
dem czestuia; daia na zakgske obwarzanki
lub pieraiki, a na pamiatke i dowod mi-
dosci; piericionki, paciorki, wstazki, szkap-

lerze, i.t. d. Fak bawiac si¢ piia wiele

wodki i piwa wszysey: jest bowiem tego
podostatkiem  w chacie. Zamoiny gospo-
duarz dwa Jub trzy wary piwa, ibrahe wod-
ki zwykle przez wesele wyczestuie. Mio-

. dy po pierwszém przetancowaniu: ze swo-
_ 33 narzeczong, prawie si¢ z nia miewidzi,

ale ciagle zato nadskakuie 1ey Auzynkom,
mianowicie .podzylym, z ktérych iedng po

* drugiey bierze w taniec.

O trzeciey ledwo godzinie daie si¢ wie-
czerza, do ktérey ‘zasiadaia “te'tylko oso-
by, iakiesmy pierwiey “za, sfolem:widzieli;
reszta zas posila sie' w izdebee, wisien,

Adub w réénych katach chaty; niekiedy na- -

wet, plx‘ovfﬁyau.nwtpr.z‘ynpgonemlj z sobg

)~ 2 \ <t
! $ a v

‘
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bo niepodobiefistwem iest prawie, gospo-
darzowi nakarmic kilkadziesiat osob, o kio-
re procz krewnych nie wiele mu chodzis
krewni zas w naywickszém sz powazeniu,
1 nie zapominaig prerogatyw swoich uzy-
wac; gdyz podpiwszy scbie, staraia si¢ upo-
karzac biéduieyszych (/zuleinik) szczegoinie
gospodarzy. Tu'sie moZna przekonaé¢ nay-
oczywisciey, ze arystokracya i despotyzm,
sa dzie¢mi nie oswiecenia rozumu.

Po skoficzoney wieczerzy rozchodza sie
wszyscy do swoich domow ; gospodarze zas
przez resztke pozostaley nocy udaia sie
na spoczynek ; malo iednak go az do kon-
ca wesela uiywaig, b¢dac w ustawicznym
ruchu 1 zaigei wyprawa przyszley me-
zatki, ktora ciagle w towarzystwie balsza-
nek 1 molodzicy stlucha spiéwanych przez
mie stosownych do okolicznosci piosneks a
-dezeli iest Zywa ‘i wesolego humoru (co sig
niekiedy zdar:za) sama-im spiéwaé pormaga.

Piosnki nocone w czasie migdzy zmo-
winami a weselem; (poniewaz iuz niemasz
naymnieyszey watpliwoici, Ze dziewcze stan
odmieni¢ musi) wyrazaia pospolicie iey
smutek; albo z tego powodn Ze nie ten
sic dostaie za maldonka, ktorego kochala,
:albo ze ‘musi opuscné za,bawy,‘ uciechy i
zatrudnienia stanu dziewiczego. O to sa
z pomiedzy wielu takich piosnek dwie,

~ ktore tu kladziemy.
A% g
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Piosnka Szbésta (1ol

Leciala przez me podworze,
- Ciecidrka pewnie wrozyla,
- Ze$ mig nie przeznaczyl Boze!
Zakogom scbie Zyczyla.

N:.Q z kim wiréd rozméw uciechy,
Bawigc si¢ podarki bralam,

Lecz z kogo stroilam smiechy,
"Sama si¢ temu dostalam?

’

(or) Da ciraz moy dwor, da ciraz moy dwor,

Da ciaciera laciela;

Da ni dau mnie Bok, ni sudaiu mnie Bok,
Za kaho ia chaciela:
Z kim staiala,
Razmaulala,,

Da padaraczki brala:

 Z'kakho kpila,
Smiialasia,

Sama tamu dastalasia.

(Néta i akomp: iak w piosm: SaqOb:I)rp
inoctr’lﬁ)

>
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Prosxka Sibpma (13}

Na ganeczku ia stalam,
Na kwiatki pogladalam,
Jakie swiéio iasnieia!
Ai mi raczki omdleia!

Blyszczcie si¢ lube kwiateczki,

‘Juz mi sie niekrasié wami!

Ni was moiemi rekami,
Zrywaé, bede na wianeczki;
Niedawno ieden nwilam,
Ale i ten zawiesilam

W komorze na prateczka,
Na iedwabnym sznureczku,

3
S
¥

Dai tby pawiesila.

(13) Wyydu ia da na genaczak,
Hianu ia da na krasaczki,
Az maie kraski zjaiué,

Az maie ruczki wianué.
Zjaycia krasaczki zjaycia,
Mniez was ni nasici!

Ja adzin wianok zwilg

U kamory na pmlorzku, .
”Nc igdwabnym ssnuroceku,

«

.
.
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Na réiowey niteczce,

Ml;’;dazey mey siostrzyczeczce.

: Opr(’)cs piosnek w takim rodzain, kto-
re. maia w sobie- wyraz iakiegos lagodnevo
" smutku, :p:ewanq si¢ inne weselsze, w kto-
rych, albo si¢ przypomina ceremome ukon-
czonych zapoin i zmowir, tance , wesolosc,
uciechy, i ukradkowe zalecanki druszkow
z balszankami: albo sig t‘lumaczy wesolosé
. W™ powszechnosci. Nayeczeiciey iednakze
powtarzane, iako naystosownieysze do oko-
liczneset sa te, w ktorych wyrzuca sig
niby oycu iego niepomiarkowana  sklon-
nosé do pianstwa, tak dalece; ze iey cor-
kg swa poswxgcxl. S ,

PxosnuL Osmn (u).
/
Piianico gorzki piianice!

Oycze nadobney Taciany,
Godnas litosei dziewicol ks
. Przepiles ig oszukanyt' S, <

.

Na czyrwonay nitaczea,
Mienszay siastryczaczcas ' v
(Nota i ak: iak w p. 3ciey; T_yg‘ N. 250 str: 14}

: (73) Da prapoiu’ prapoiut . ot
- Da Taciankin tatulka, .

b w b
»
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Na nowych lawkach ganeczka, ’
S/klankg cie miodu zhdzili;
Przyszla gorzalki czareczka,

I zaraz targu dobili.

- Ale sobie niedbasz teraz,
Przepiles iz tém ci milo,
A potem prz_vpom'nisz nieraz,
 Ze kogos w domn ubylo.

KogoZ posylaé po wode
Bedziez odtad na krynice?
W gay po poziomek iagode,
A wszary bir po brusznice?
Gdy tak spiewaigc przepedza tydzien
ealy, w sobote nast¢pna, narzeczona w to-

warzystwie balszanek i molodzicy, idzie do
spowiedzi; wieczor zas dnia tego, bgdao

. Da prapiu swaie dzicia;

Pa na nowym ganaczku,

Da za miodu szklanaczku,

Za hareiki czaractku; -
Dabrai bylo prapiwac"i: A
Kim budzisz pasylaci? :

U krynicu

Fa wadzicu

U szery bor pa brusnicu:
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ostatnim dla Panny mlodey przed odmia-
ng stanu, poswieca si¢ obrzedom przygo-
towawezym do nastg¢puigeego pazaiutrz we-
sela i na nim same prawie tylko znaydo-
waé sie mogy dziewczgta z kad ted dziewic
wieczorem si¢ nazywa. .

(dalszy ciqg oras muzyka do piosnki osmey nastapi).

LITERATURA SZUBRAWSKA
(Ze zwoiow dziuplowych) (1)

Mowa przy wprowadzenin Szubrawca Sorwa-
Rosa, Dygnitarza Ren, wobowiazki doro-
cznego Prezydenta, w towarzystwie
szubrawskiém, miana, przeziednego z czlon-
- kow tegoz Towarzystwa Ktéry z prostego Sz u-
brawca pos:qpxl potém na Dygnitarya.

.

(Pr..eklad doslowny z lizewskiego);

Lestime et le respect soat de justes tribus
Qu' sux plus fiers ennemis maclrut'!n vertus.
€Corneille.

-
r

Niechay zgielk si¢ mieni w cisze,
Pan Dfnebws niech glos méy wzmaga'
A wam mili towarzysze,

Niechay usiadzie na czolach powaga:

Gsage

1) Obacz Tygod. Wil N. 330 str. 18 i nasy ' - B
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€hoé nayuczenszy, niechayskedzie skromny,

Bo Sorwasos tu przytomny.

SWigcié bedziemy co rok dzien ten w pieniu,
W ktérym maz tak z Swiatla znany,

~ Ziostal za Wodza wybraoy,

W tém powainém zgromadzenin;
Ktérego calym iest celem ;

By cnoty bydz przyiacielem,

I méwige prawde zbrodniarzom szkaradnym,
- Przed czlekiem nie zadrze¢ Zadnym.

Juz sprawiédliwoéé miedzy ludzmi kona,
Slowa Boga w posSmiewiska,. .
A moralnoé¢ zasadzona,

Na réwnych lndzi ucisku.

Tam éwietey wiary opowiodacze (3)
Nieuwazaiac, Ze niewinnos¢ placze,
Zaprzafani_iej tyraném,

Pochlebiaiac dumnym p.nom,

7 niecnoéci, z proiniactwa znani,

I na wsaystko zle wylani,

Pelni piekielney obludy,

W ilepocie trzymaige ludy,

) N;.f samiersa to bynaymricy axter reurad hafiby i ol;dgi,

na caly ten stan 2 powolania Swigty; ale na wielu s tych,
ktérzy go sniewazaia sdamiem Zysiem, i obyczaiami awemt.

3

—~~



Deprzac po r\’n’vnycb sobie braci glowachs

M:lose bhzmego glosza tylko w slowach:

I gly komu prawda droga,

Pocznie im czyny wyrzncaé nicprawe,‘

Woet widzge swoie 21y sprawe,

Chey i zlacayé z sprawg Boga;
owszechnym wolaige krzykiem,

Jestes bluz'niercq' Jesteﬁ bezboz’nikicm!

Owdazie szalbxerstwo na mwxe, 3

Szczyci sie z swoim czynem niegodziwym;
Wiydem iest prawie,

Bydz dzi$ sprawiedliwym /

Tam znéw ciemigiyciele wpohoiney postaci,

w kaydany km;c swych braa, -

w pnsr&d narodow przeklestwa i igku_, x
Z ewangelia idg w reku;

Jak gdyby Swiata Zbawiciel,

Bt tak iak oni niszczyciel.

Wszak nieprzelales iedvey krwi ludua kro'pelki,
' Prawodawco Chrzeician wielki!

Boie poteiny! w Niebied zostawil swe gromy,

A iako dzien wiosenny lagodny ; spokoyuy,

Zotgpiles atiedzy ludzi na ten Swiat poziomy,
Samg tylko prawdg zbroyny......



Ledwo$ wyrzekl te stowa, wiejmmi niestarte:
» Kochaé bliznich iak siebie powinnoicig calg «
\Vnet plemie w zloSci uparte,

Istotom , ktbre prawda: , Tozumem ;' i wola ,
Obdarzyl swiatéw Stworzyciel wspanial’y; ¥,
Gwalt srogi, ciezka krepuiac niewola,

Nakazuie , by mysle¢, i’ méwié niesmialy.

Jakby inZ éwiat ten zbliiat sic do koica,

Nayhardzley wystqpek srogi, ‘

Moie dzi$ kaidy bogacz wypelnié bea: trwogx,
W oblicza Judzi, i slofica.

Gdziei skrzywdzonemn sprawiedliwodé zyskac ?
Préino mamy ustaw xiege;

Chyba niewinnosé gdy trzeha uciskac,
Mmq teprawa polegq'.... :

Inaczey, moZna whasnosé bliznmego zagrabié,
Moina go- pieniad, okxafé mweczyé , zabié,
I wykupié sie przez zloto......
Ach! gdy to wszystko iest cnotg; :
Szubrawcy sa redzaiu ludzkiego ohyda!
: Pod miecz katowski niech idg !

Lecz, préine sa zlychl nadzieie,
Dopéki prawda istnicie,
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Nie z3ing iey meini shudzy;
Choé¢ $mieré nas wezmie, powstang z nas drudzy,
'Z kosci sie naszych msciciele,
Z prochosv si¢ naszych odrodzg,
. Ezy niewinnoSci ostodza.
Wy drzyycie ciemigZyciele!

Wszystko dla prawdy poniesiem w oﬁerze,
Walczy¢ bedziemy bez boiazni zgonu;
(‘h)ba Big powie z wysokiego tronu:

s»JuZ ia z zbrodniami zawarlem przymierze ¢«

Ale pierwéy ich plemie do piekla ucnekme,
Niz Pan przedwxeczny to rzeknie.

Wy slabi! nabierzcie dnchn 5
‘Rax B5g ebiawil swe prawa;
Zadaych wym&wel nie shucha,

‘ A Niezniienna Jego nstawa.

Prnno sie temi broni¢ stowami; =
9 Lt przemoc xzadzi z mxedzxanym czolem ¢

Klo chee bydz dobrym, miedzy diablami,
Bedne Amolem......'_

Nie dawno zgraia szalbierzy podla,

. Cigikie z nami walki wiodla;
Miotaiac na nas przeklestwa,

& ebeigi i potwarze;
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Jui &piewali piesit zwyciestwa:

W tém w nayw;iqkszym walk poiarze,

Gdy w kaydany kué nas mieli;

Glos Sotwarosa odezwal si¢ z nami,
Jak uderzeni gromami,

Niewiemy gdzie nasi wrogowie znikneli.

 Tak kiedyé , z boiu pierzchali Troianie,
Bezbozney obrox'xcj sprawy,

Gdy glos Achilla wiréd woienney wrzawy,
© Uslyszeli niespodziauie.

Jui Greckie rycerstwo ginie,

Ogien porywa okrety,

_ Krew struga plynie.

Préino Aiax niengigty,

Ciska strzaly, w%czme, glazy,

Juz Hektor po morzu idzie......

W tém sig ozwale$ trzy ",‘J ‘

Niezwycigiony Pelidzie? ©*

Cofaia Troianie kroki, =

Zda sig im pgkly oblobi,”

Piorun w ich glowy 'nderzyl, :

Bladoi¢ im twarze powleka, -

1 Hektor w boiazi nwierzyly

1 Hektor z niemi ucieka, . . *

Uchodza Troie do ciebie,

- Lecz sig im mur iwly nieprzydat
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I tam ich reka Pelida
4 W= gruzach zagrzebie.

Gdy w pb{éaﬁskich nawet ludach,

Miala tak zbrodnia gromicieli ‘dzielnych;

Céz teraz, gdy Bég w sWych cudach,

Sam przemdwil do smnertelnych? e

Sam si¢ zniZyk do czlowieka, )

I rzekl ma w prawach ulivorzonych w niebie:

» Jesten twym Bog'em, wiecznoié ciebie czeka,
5 » Kochay blzzmego 1ak siebie ¢«

Pokiz to bedzie w zloici-rsd zapamictaly,

v.Boga naszego na walki wyzywad,? “ -

‘ Boga.. - Co méglby gromem wywrécié Swiat caly...
= A chce go tylko ]n'a.wd! pokun,waém

06i chce mewxerne to plemne
Czyi chcecie, by ra:xeszcze Bég :stqpnl na zxenng,
Dia puwdy mmené sw:etey"

:

Stafi meZu!.. ma naszém’ czele, (g
A wy enoty pnyumele e ety 8w e
Podniescie prawdy sktandary; 0 L 0 ST T
-Péydziemyr za iey prteWodﬁiQ, ; £ 4
Chocby do piekla pieczary, 10 e

Wiesé' \nlh z dnnq kuglarstm ¢ fbrbqu.

W8 ph ot oyl g o x 3.3
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Prbino syczy zloi¢ szaloma,
Zzrzyta zebem zemsta czarna;
Szalenstwo! o wsecieklolé marnal
I ktéZ to prawde pokona?....

-¢

Padaycie dumni na twarze!
Czas by duch sie¢ wasz pokorzyl,
I uczeil tego oltarze,

Ktbry swigta prawdg stworzyl

Prawda oczu mezaslama,
Krwia iey reka nie zbroczona,
Nie mieczem woinie ona,

Ale moca przekonania.

.\} idziala$ Julio hcdy na zacbodne
Slofice degnaiac - clle przyrodaeme,
Rzuca ostatnie spéyn.eme, :

' !Niinace w spoioynej wodz.w;

¥ fud sig rozsta:e 2 nami.
- Odiagd posepno¥é natury,
i ,’,ri_ywa doly i gory, |
Nic prze;rzystemi chmurami:
Tak dla muie szczqseue blycnglo,
Pneszczone na twonem lonie;
Lecz czemui przy swoim zgonie

- . Spekoynpi¢ duszy mey waigle?

-



A'niszezae twoie kochanie,
Zostawilo mi w podaziale:

Smutek , przth'osc; 1 zale,
I meimxenne przywxazame.

Z niemi rzuce te schronienia,

-. Oddale si¢ w kray daleki, g
Gizie ‘moze zawre powieki, 7
Nie slyszac twego imienia,

Duch méy przeydzie nad obloki, -
Na lono wiecanoéci Pana;
" Kiedy dlofi moie nieznana,
Schron: opuszczone zwloki.
A zniemi i blogie chwile,
Szezgicia niepewne koleie,
Niszczgc dalekiei n}ndzlexe, i
Zuyp:e w mshey mog'ile. ' 3
Gdy ty wéréd uezt i wesela,
Szczeiliwa bedziesz' bezemnie; \
W roskoszach mgdy megnang ch odemme,

W krétce upommsz. swego przyncxeh. -
og.

Dozwala sig drukowaé =z warankiem iostnnwa do Kemi=
. uu Cenzury siedmiu mpllny ‘dla miéyse pnm przeznaczo=
nyeh. Duid 8 miesigca Lutego rokn 1819,
August Becu me Or Ce. Komir. Cm:. ;
, & EN. Guladshi Wyst Prof Cz?. Komit “ens.
. "Rasey Reczia Wyst. Prof. Csb. Xom. Cen.
X- Jan Kant) Gicdani Prof. Or. Cst. Koms



